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Masinas identifikacija

Lai jusu pardevéjs varétu jums sniegt palidzibu iesp&jami atrak, vinam ir nepiecieSama noteikta informacija par jasu
masinu.
lerakstiet informaciju Saja lapa.

Apziméjums
Apstrades platums
Svars

Masinas numuri

Papildaprikojums

Pardevéja adrese

RaZotaja adrese

Autortiesibas un realizacijas tiesibas (Copyright) pieder Miithing GmbH & Co. KG Soest. So materialu nav atlauts kopét, ievietot citos informacijas
lidzeklos, tulkot vai izmantot ta fragmentus vai dalas, ja nav sanemta viennozimiga atlauja no Miithing GmbH & Co. KG Soest. Visas tiesibas ir
aizsargatas. STs instrukcijas saturs var tikt izmainits bez iepriek§&ja bridinajuma. Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas



Sanemsanas apliecinajums

- Aizpildiet So lapu kopa ar pardevéju.
- So lapu iznemiet no lieto3anas instrukcijas un ne vélak ka 10 dienas péc masinas piegades nosdtiet raZotajam. Tikai tad
garantija stasies spéka piegades datuma

Kam:

Uznémums Mithing GmbH & Co. KG Soest
Am Silberg 23

59494 Soest

Vacija

Esmu iegadajies turpmak aprakstito masinu no Muthing GmbH & Co. KG Soest un apliecinu, ka
masina tika piegadata pilntba nokomplektéta un esmu to sanémis kopa ar lietoSanas instrukciju
un rezerves dalu sarakstu; jusu tirdzniecibas partneris izstastija par droSibas un bridingjuma
noradem, kas attiecas uz ierices lietoSanu.

Tapat apliecinu, ka esmu izlasijis lietoSanas instrukciju un to saprotu, apnemos ievérot taja
ieklautos noradijumus. Tas galvenokart attiecas uz nodalu “DroSiba”.

Klients
Uzvards Vards
Lelas nosau-
kums
Pasta indekss gpdzwota vie-
Talrunis Fakss
E-pasts Datums

Masina
Masina MU- Sérijas numurs
Apstrades Parvads
platums
Fikséta uzka- Parbidama uz-
re kare
RaZoSanas Piegades da-
gads tums
Piegadaja

Klienta paraksts Tirdzniecibas partnera paraksts un zimogs






Sanemsanas apliecinajums — kopija

- Silapa paliek klienta ekspluatacijas instrukcija

Esmu iegadajies turpmak aprakstito masinu no Mathing GmbH & Co. KG Soest un apliecinu, ka
masina tika piegadata pilntba nokomplektéta un esmu to sanémis kopa ar lietoSanas instrukciju
un rezerves dalu sarakstu; jusu tirdzniecibas partneris izstastija par droSibas un bridingjuma
noradem, kas attiecas uz ierices lietoSanu.

Tapat apliecinu, ka esmu izlasijis lietoSanas instrukciju un to saprotu, apnemos ievérot taja
ieklautos noradijumus. Tas galvenokart attiecas uz nodalu “DroSiba”.

Klients
Uzvards Vards
Lelas nosau-
kums
Pasta indekss gpdzwota vie-
Talrunis Fakss
E-pasts Datums

Masina
Masina MU- Sérijas numurs
Apstrades Parvads
platums
Fikséta uzka- Parbidama uz-
re kare
RazoSanas Piegades da-
gads tums
Piegadaja

Klienta paraksts Tirdzniecibas partnera paraksts un zimogs
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Par So lietosanas instrukciju

Merkgrupa

DrosSiba

Ka darba deveéjs

Regularas apmacibas

Apmaciba

Citi piemeérojamie
dokumenti

ST lieto$anas instrukcija ir paredzéta atbilsto$i apmacitiem lauksaimnie-
kiem un personam, kas citada veida ir kvalificétas lauksaimniecibas
darbu veik8anai un ir apmacitas, ka stradat ar So masinu.

Pirms maS8inas ekspluatacijas uzsakSanas vai montazas iepazistieties
ar to 8is lietoSanas instrukcijas dalu, kas attiecas uz veicamo darbibu.
Jebkura gadijuma izlasiet droSibas noradijumus nodala ,Drosiba” un ie-
vérojiet katra nodala ieklautos bridinajumus. Tadéjadi varésiet sasniegt
optimalus darba rezultatus un stradasiet drosi.

Pirms masSinas pirmas ekspluatacijas reizes instrugjiet darbiniekus, ka
dro8i stradat ar masinu. Ma8inu nedrikst lietot neapmacitas vai nepiln-
varotas personas.

Apmaciba jaietver:
* Darbiniekiem — parbaudiet priekSnosacijumus droSam darbam ar
masinu.

® |zsniedziet lietoSanas rokasgramatu un citus nozimigus dokumen-
tus vai organizéjiet intensivas nodarbibas, Tpasu uzmanibu
pieversot droSam darbam ar maSinu.

Regulari, bet ne retak ka reizi gada, apmaciet personalu par galvena-
jilem darbibas soliem, lai nodroSinatu droSu darbu ar masinu.

JUs no pardevéja sanemat apmacibas instrukcijas par masinas vadisa-
nu, droSu ekspluataciju un kopsanu. Ekspluatacijas uzsakSana bez ap-
macibas veikSanas ir aizliegta.

MasSinas sastavdala ir gan 3T lietoSanas instrukcija, gan arT citi doku-
menti:

ES Atbilstibas deklaracija STs lieto$anas instrukcijas
dala
— skyrius »ES Atbilstibas

deklaracija«, puslapis 57

Rezerves dalu saraksts leklauts STs masinas piega-

des komplektacija

Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija |leklauts $is masSinas piega-

des komplektacija

MU-Farmer 280-330H
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Simboli

Piktogrammas

A

=io

=

Par So lietoSanas instrukciju

Lai tekstu izvietotu parskatama veida, esam izmantojusi dazadus sim-
bolus. Turpmak redzami to skaidrojumi:

® Punkta simbols ir lietots uzskaitljumos

» Trijstaris norada uz veicamajam darbibam

— Horizontala bultina norada uz citam teksta vietam

[+] Plusa zime norada, ka minétais elements ir papildaprikojums, kas
neietilpst standarta komplektacija.

Més izmantojam arT piktogrammas, kas palidz uzmeklét teksta vietas:

Bridinajuma trijstdris norada uz bridinajuma noradém. Tos neievéro-
jot, iespéjamas $adas sekas:

® Vidéji smagi [idz smagi savainojumi

¢ Letali savainojumi

Atcerieties, ka bridinajuma norades saistitas ar atseviSkam darbi-
bam, pirms kuru veik8anas ir svarigi ievérot bridinajuma norades.
Nodala »Drosiba« papildus atradisit droSibas norades, kuras nevar
piesaistit atseviSkam darbibam, bet dazadas situacijas tas garanté
droSu ricibu.

Seit atrodamas svarigas norades par masinu. Tos neievérojot, iespé-
jamas Sadas sekas:

® nopietni ierices funkciju traucéjumi,
* masinas bojajumi

ST zZime norada uz informaciju, padomiem un noradém par lieto$anu.
ST zime norada uz padomiem, veicot montazas vai iestati$anas darbus.
ST zZime norada uz piemériem, kas palidz labak izprast noradijumus.

Teksts, kas attiecas tikai uz atseviSkdm masinam vai ipaSiem nosaciju-
miem, ir uz krasaina fona. Toties teksts nekrasaina fona attiecinams uz
visam masinam. Piemérs:

Tikai MU-Farmer/S ar pneimatisko bremzu iekartai
» Bremzu $|atenu pieslégSana

» Hidraulisko $Slatenu pieslégSana



Drosiba

Jusu drosibai

Drosibas atteli

Saja sadala ir visparéjas droSibas norades. LietoSanas instrukcijas at-
seviSkajas nodalas ir papildu bridindjuma norades, kas Seit netiek ap-
rakstitas. Nemiet véra drosibas norades:

® lai nodroSinatu savu dro&tbu

® lai nodroSinatu Itdzcilvéku drosibu

® lai nodroSinatu masinas droSibu

Darba ar lauksaimniecibas masinam ir svarigi stradat pareizi, jo pretéja
gadijuma pastav dazadi riski. Tapeéc vienmér stradajiet 1pasi uzmanigi
un nedariet to steiga.

Ka darba devéjs

Regulari un saskana ar likumdoS8anas prasibam informéjiet par Siem
dro8ibas noradijumiem cilvékus, kas strada ar masinu.

Masinai ir piestiprinatas jusu droSibai paredzétas uzlimes. Uzlimes ne-
drikst nonemt. Ja uzlimes ir kluvuSas nesalasamas vai tas ir atliméju-
8as, iespéjams pasutit jaunas uzlimes un pielimét tas attiecigajas vie-
tas.

IRl
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Drosiba

Izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet tas norades
Ekspluatacijas uzsaksana ir atlauta tikai tad, ja ieprieks esat izlasijis un
izpratis lietoSanas instrukciju. Tas 1paS$i attiecas uz droSibas noradiju-
miem.

Nestaviet starp traktoru un masinu

PievienoSanas un atvienoSanas laika ir TpaSi bistami atrasties starp
traktoru un masinu, ja dzinéjs darbojas. Janodrosina, lai traktors neva-
rétu aizripot.

Ir aizliegts masina parvadat pasazierus
Tadéjadi var gat smagus vai letalus savainojumus.

Nenonemiet aizsargierices

Ja traktora dzinéjs darbojas, neatveriet un nenonemiet aizsargierices.
Nekada gadijuma nestradajiet ar masinu, kam ir nonemtas aizsargieri-
ces.

lerausanas risks! Uzmanieties
Nepareizi rikojoties ar kardanvarpstu, pastav ierausanas risks.

PacelSanas cilpas
Izmantojot kravas pacel3anas lidzeklus, tos drikst nostiprinat tikai nora-
ditajas masinas vietas.

Rotéjosas masinas dalas un dalas, kas turpina rotét
Masinai tuvojieties tikai péc tam, kad visas masSinas detalas ir apstaju-
§as.

Izmestu priekSmetu izraisits risks

Darba laika masina var satvert dazadus priekSmetus, pieméram, akme-
nus, un izsviest tos uz arpusi. Citas personas nedrikst atrasties bista-
maja zona.

11



Drosiba
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Uzmanibu, apgasanas risks

Masina vai tas dalas var apgazties. Pirms ieieSanas bistamaja zona uz-
stadiet droSibas balstus. AtvienoSanas laika izmantojiet paredzétos
balstus un novietojiet iekartas uz stingras pamatnes.

Nemiet véra jliigvarpstas apgriezienu skaitu
Pie jugvarpstas pieslédziet kardanvarpstu ar atbilstoSu apgriezienu
skaitu/minGté. Darbojoties pie masinas, izslédziet jigvarpstu.

Pievelciet skraves

Péc pirmajam ekspluatacijas stundam un péc nepiecieSamibas parbau-
diet visas skruves un, ja nepiecieSams, pievelciet tas. Vibracijas dé|
skrdvju savienojumi var atslabt.

MU-Farmer 280-330H
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Definicijas

Kas drikst stradat
ar masinu?

Visas virziena norades ir sniegtas, pienemot, ka masina ir pavérsta
braukSanas virziena:

Labaja puse

Aizmuguré

Tikai kvalificétas personas

Masinas ekspluataciju, apkopi vai remontu drikst veikt tikai tadas per-
sonas, kuram ir nepiecieSama kvalifikacija un kuras ir informétas par ie-
spéjamiem riskiem, veicot darbus ar So masinu un pie tas. Parasti $a-
dam personam ir lauksaimniecibas izglitiba vai arT tas ir salidzinoSi
ntensivi apmacitas.

13’



Drosiba

Pievienosana

14

Paaugstinats savainojumu risks

Veicot masinas pievienoSanu traktoram, ir paaugstinats savainojumu
risks. Tapéec:

* Masinu pievienojiet tikai tad, kad Sasija braukSanai pa celu ir pacelta
* Fikséjiet traktoru, lai tas nevarétu aizripot

® Traktora un masinas kategorijam jabat vienadam

® PievienoSanas laika nestaviet starp traktoru un masinu

® |énam un uzmanigi darbiniet trispunktu hidraulisko pacélaju
Neieverojot norades, iespéjams gt smagus vai letalus savainojumus.

Péc pievienosanas pieslédziet elektriskos pieslégumus
Laika, kad montéjat apgaismes ierices, stravas padeve uz traktoru ne-
drikst bat pieslégta. lesp&jami 1sslégumi un elektronikas bojajumi.

Hidrauliskos savienojumus veiciet tikai tad, kad spiediens hidrau-
liskaja sistéema nav paaugstinats

Hidrauliskas $|htenes vilcéja hidrauliskajai sistémai drikst pieslégt tikai
tad, ja vilcéja un masinas puses hidrauliskaja iekarta nav paaugstinata
spiediena. Ja hidrauliskaja iekarta ir spiediens, ta var izraisit nepare-
dzamas masinas kustibas.

Augsts spiediens hidrauliskaja iekarta

Hidrauliskaja iekarta ir augsts spiediens. Regulari parbaudiet, vai Iini-
jas, 8latenés un skrdvju savienojumos nav nopldzu un argji redzamu
bojajumu. Noplizu mekléSanai izmantojiet tikai piemérotus lidzeklus.
Nekaveéjoties novérsiet bojajumus. Izplistosa ella var izraisit savainoju-
mus vai aizdegSanos. Savainojumu gadijuma nekavéjoties sazinieties
ar arstu.

Hidraulisko Slatenu apziméjumi ar krasam

Lai novérstu nepareizas darbibas iespéju, traktora un masinas hidrau-
lisko savienojumu kontaktligzdas un spraudni ir jaapzimé ar krasam.
Nepareizi saslédzot hidrauliskas Slatenes, var izraisit neparedzamas
masinas kustibas.

MU-Farmer 280-330H



Smaguma centra leverojiet norades par kopéjo svaru, asu slodzi, riepu noslogo-
- jumu un minimalo balastu
attalums Uzstadot masinas vilcéja priek3pusé vai aizmuguré, nedrikst parsniegt

vilcéja atlauto kopéjo svaru, atlauto asu noslogojumu un riepu noslogo-
jumu. Lai nodroSinatu vadamibu, priek$€&jai asij jabat noslogotai ar vis-
maz 20 % no traktora paSmasas.

To var apréekinat:

® Kopéjais svars

® Asu noslogojums
* Minimalais balasts

Dati Aprékina8anai jums ir nepiecieSami dati no turpmakajiem dokumentiem
un mértjumu rezultati:

® Vilcéja lietoSanas instrukcija
* S lieto$anas instrukcija
® Vilcéja un piemontétas masinas mérijjumu rezultati

Vilcéja lietoSanas instrukcijas dati:

Dati no STs lietoSanas instrukcijas:

Dati, kas nosakami ar mérijumiem:

MU-Farmer 280-330H



Drosiba
Apréekinasana

Balastésana ar priekseé-
jiem atsvariem

Balastésana ar aizmugu-
res atsvariem

Priekséjas ass noslogo-
jums

Kopeéjais svars

Aizmugurejas ass noslo-
gojums

Riepu noslogojums

Izvertéjums

16

Tagad noteiktas vértibas varat ievietot formulas.

Priek8éjo atsvaru balasta aprékinasana

aizmuguré pievienotajam iericém.

Dx(+G)—(BxH)+(0,2xAxH)
F+H

PriekSé&jais atsvars, kg =

Aizmuguréjo atsvaru balasta aprékinasana

priek§a pievienotajam iericem.

(ExF)—(C xH)+ (0,45 x AxH)
H+1+G

Aizmugures atsvars, kg =

Faktiskas priekSéjas ass slodzes aprékindsana
Ex(F+H)+(BxH)—Dx(I1+G)
H

Priek&&jas ass slodze, kg =

Faktiska kopéja svara aprékinasana
Kopé€jais svars= E+ A+ D

Faktiskas aizmuguréjas ass slodzes aprékindsana
Aizmuguréjas ass noslogojums, kg = faktiskais kopé&jais svars — faktis-

kais priek$€jas ass noslogojums

Norades par priek3&jo un aizmuguréjo ritenu riepu noslogojumu skatiet
riepu razotaja dokumentacija.

* Priek$€jo riepu noslogojumu divam riepam iegust, aprékinot divkar-
Su pielaujamo riepu noslogojumu, kads noradits vienai priekS€&jai
riepai.

® Aizmuguréjo riepu noslogojumu divam riepam iegust, aprékinot div-
karu pielaujamo riepu noslogojumu, kads noradits vienai
aizmugurgjai riepai.

Parbaudiet, vai tiek ievéroti talak noradttie nosacijumi:
* Faktiska pakal€ja tilta slodze ir mazaka par lietoSanas instrukcija no-
radrto vilcéja atlauto pakaléja tilta slodzi

® Faktiskais kop€jais svars ir mazaks par lietoSanas instrukcija nora-
dito vilcéja atlauto kopé&jo svaru

® Pakal€jo ritenu atlautad noslogojuma summa ir lielaka par faktisko
pakaléja tilta slodzi

* Priek3gjo ritenu atlauta noslogojuma summa ir lielaka par faktisko

Masinu drikst piemontét Sim vilcéjam, ja ir izpilditi visi nosacijumi.

Lietojot pietiekami lielus transportlidzekla svarus, svérSanas laika varat

MU-Farmer 280-330H



MU-Farmer 280-330H

Brauksana
satiksme

Ekspluatacijas
uzsaksana

Drosiba

levérojiet celu satiksmes noteikumos noradito pielaujamo poziciju
Braucot ar masinu pa koplietoSanas celiem, masinai ir jaatbilst speka
eso3o celu satiksmes noteikumu prasibam. Turpmak minéti dazi piemé-
ri:

® Apgaismes iericu, bridindjuma ieri€u un drosibas ieri¢u montaza

* Atlauto transportéSanas platuma, transportéSanas svara, asu noslo-
gojuma, riepu noslogojuma un kopé&jas masas noradtto vertibu
ievéro8ana

Par satiksmes noteikumu ievéroSanu ir atbildigs transportlidzek|a vadi-

tajs un Tpasnieks.

Aizveriet lodveida kranus

Ja hidrauliskajas Iinijas vai Sasijas cilindros ir lodveida krani, pirms
braukSanas pa celiem tie ir jaaizver. Pretéja gadijuma, nejausi aizskarot
vadibas ierices traktora, masinas mehanismi var sakt kustéties. lespé-
jami negadijumi vai masinas bojajumi.

Parbaudiet atro savienojumu aktivizéSanas troses

AktivizéSanas trosém ir janokarajas brivi, un zemakaja pozicija aktivizé-
Sana nedrikst notikt. Pretéja gadijuma piestiprinatas masinas var atda-
[tties no trispunktu sakabes.

Cilveku transportéSana uz masinas ir aizliegta

Nekada gadijuma neparvadajiet uz masinas cilvékus vai priekSmetus.
Cilvéku transportéSana uz masinas ir bistama dzivibai, un to dartt ir aiz-
liegts.

Nemiet véra mainito masinas reakciju brauk8anas un bremzésa-
nas laika

Pievienota masina maina reakciju braukSanas un bremzésanas laika.
Nemiet véra masinas plado trajektorijas radiusu un inerces masu, Tpasi
[Tkumos. Ja brauk3anas stils netiek attiecigi pielagots, pastav negadiju-
mu risks.

Brauciet ar pareizi izvélétu atrumu

Vienmér pielagojiet braukSanas atrumu cela apstakliem. Braucot sliktos
cela apstaklos un ar parak lielu atrumu, var veidoties loti lieli spéki, kas
stipri noslogo vai pat parslogo traktoru un masinu. Braucot ar neatbil-
stoSu atrumu, var sabojat masinu vai izraisit negadijumus.

Ekspluataciju drikst uzsakt tikai pec apmacibas

Masinas ekspluataciju drikst uzsakt tikai péc apmacibas, ko nodrosina
tirdzniecibas partneru, ripnicas parstavju vai razotaja darbinieki. Uzsa-
kot ekspluataciju bez apmacibas, pastav iespéja darbinat masinu nepa-
reizi, to sabojajot, vai art izraisit negadijumus.

Raugiet, lai masina bitu tehniski nevainojama stavokli
Ekspluatéjiet masinu tikai tada gadijuma, ja tas tehniskais stavoklis ir
nevainojams. Tapéc pirms ekspluatacijas parbaudiet visas svarigakas
masinas dalas un, ja tas nedarbojas, nomainiet. Bojatas dalas var izrai-
sit bojajumus un savainojumus.
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Drosiba

18

Nenonemiet aizsargierices

Aizsargierices nedrikst nonemt un nedrikst méginat tas apiet. Pirms
masinas izmantoSanas parbaudiet visas aizsargierices. Neaizsargatas
masinas dalas var izraisit smagus vai letalus savainojumus.

Cilvéku transportéSana uz masinas ir aizliegta

Nekada gadijuma neparvadajiet uz masinas cilvékus vai priekSmetus.
Cilvéku transportéSana uz masinas ir bistama dzivibai, un to dartt ir aiz-
liegts.

Masinas un brivo liniju augstums

Ja masinas ieriCu atlociSanas vai salociSanas laika tiek parsniegts
4,00 m augstums, nekada gadijuma neveiciet Sis darbibas brivu elek-
troparvades Iniju tuvumal! Spriegums var parvietoties uz masinu. Gadr-
juma, ja masina ir aizskarusi aktivu brivu elektroparvades Iniju:

® neizkapiet no traktora kabines,

® nepieskarieties traktora metala dalam,

* Neizveidojiet savienojumu ar zemi, kas varétu vadrt stravu

*® bridiniet cilvékus, lai tie netuvotos traktoram vai mas$inai,

* Gaidiet, I1dz paliga ieradisies profesionali glabégji, jo vispirms ir ne-
piecieSams atslégt aktivo elektroparvades Iiniju

Ja masina atrodas zem elektroparvades Iinijam, nekapiet uz masinas.
Spriegums var parvietoties arT tad, ja nav tieSas saskares.

Parbaudiet bistamo zonu

Pirms brauk$anas, ieriCu atlociSanas, ekspluatacijas un ekspluatacijas
laika kontrolejiet masinas bistamo zonu. Raugiet, lai vieta ap jums batu
labi parskatama. Brauk3anu saciet tikai tada gadijuma, ja bistamaja
zona nav citu personu un priekSmetu. Norades par bistamo zonu skatiet
attiecigaja nodala.

— Nodala »Mul¢éSana«, apakSnodala »Darbi«, lappuse 35
Nelabvéligos apstaklos no masinas lielad atruma var tikt izsviesti prieks-
meti. Bistamaja zona, Tpasi masinas priekSpusé un aizmuguré, pirms
ekspluatacijas nedrikst atrasties personas, dzivnieki vai priekSmeti.

Ja mas$ina tiek izmantota, nekontroléjot bistamo zonu, ir iesp&jams iz-
raisit smagus vai letalus negadijumus.

Pievelciet skriives un uzgrieznus

Regulari parbaudiet, vai skrives un uzgriezni ir stingri pievilkti un pie-
velciet, ja tas nepiecieSams. Darba laika skrives nemantti var atslabt.
lesp&jami masinas bojajumi vai negadijumi.

Riciba traucéjumu gadijuma

Pamanot masinas funkciju traucéjumus, nekavéjoties to apturiet un fik-
séjiet. Nekavéjoties novérsiet traucéjumu vai uzticiet So uzdevumu kva-
lificétam servisam. Turpinot masinas ekspluataciju, var izraisit masinas
bojajumus vai negadijumus.
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Atvienosana

Kopsana un teh-
niska apkope

Drosiba

Paaugstinats savainojumu risks
Atvienojot masinu no traktora, ir lielaka varbatiba savainoties. Tapéc:

* Fiksegjiet traktoru, lai tas nevarétu aizripot

® AtvienoSanas laika nestaviet starp traktoru un masinu

® |énam un uzmanigi darbiniet trispunktu hidraulisko pacélaju

* Raugiet, lai masina tiktu novietota uz lidzenas un stabilas virsmas

* Hidrauliskas $lutenes atvienojiet tikai tad, ja vilcéja un masinas pu-
ses hidrauliskaja iekarta nav paaugstinata spiediena

Neievérojot norades, iespéjams gt smagus vai letalus savainojumus.

leverojiet kopSanas intervalus un tehnisko apkopes darbu interva-
lus

leverojiet paredzetos un lietoSanas instrukcija noradttos atkartoto par-
bauzu un kontroles pasakumu terminus. Neievérojot Sos terminus, ir ie-
spéjami masinas bojajumi, slikta darba kvalitate vai negadijumi.

Izmantojiet rezerves dalas, kuram ir tddas pasas ipasibas ka origi-
nalajam

Daudzadm masinas dalam piemit specialas Tpasibas, kas ir batiski sva-
rigas, lai nodroSinatu masinas stabilitati un funkcijas.

Nomainot dalas, ir janodroSina pareizie izméri, stipriba un materiala
kvalitate. Més iesakam izmantot tikai originalas rezerves dalas.

Ja tiek izmantotas rezerves dalas, kas neatbilst prasibam, iesp&jami
masinas bojajumi vai slikti darba rezultati.

Veicot visus kopsanas un apkopes darbus:
® |zslédziet jugvarpstu

® Samaziniet spiedienu hidrauliskaja iekarta
® jaiespéjams, atvienojiet traktoru,

* Raugiet, lai masina batu novietota drosi; ja nepiecieSams, nodroSi-
niet papildu balstu

* Neizmantojiet maSinas dalas ka pakapienus, bet izmantojiet drosi-
bas prasibam atbilstoSus piemérotus paliglidzek|us

* Fikséjiet masinu, lai ta nevarétu aizripot,

* Nekada gadijuma netveriet rotéjosu Kilsiksnu

Dross darbs, veicot kopSanu vai tehnisko apkopi, ir iespéjams tikai, ie-
vérojot Sos nosacijumus.

Partrauciet stravas padevi

Pirms darbu veik8anas elektriskaja sistéma partrauciet stravas padevi.
lekartas, kam pieslégta stravas padeve, var izraisit bojajumus un savai-
nojumus.
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Drosiba

Citi noradijumi

20

Hidraulisko Slitenu nomaina

Reizi seSos gados nomainiet hidrauliskas $|itenes. Hidrauliskas Slate-
nes noveco, ja art tam nav redzamu bojajumu. Bojatas hidrauliskas $|-
tenes var izraisit smagus vai letalus savainojumus.

Veicot tiriSanu ar augstspiediena tiritaju, rikojieties uzmanigi
Masinu var tirit ar 0deni vai tvaika stroklu. Gultnu, ventilatoru, signalu
sadales kastu, maksliga materiala dalu un hidraulisko SlGtenu tiriSanai
izmantojiet mazu spiedienu. Parak augsts spiediens var bojat Sis dalas.

Pirms metina$anas darbiem atvienojiet akumulatora un genera-
tora spailes

Pirms elektrometinaSanas darbu veik§anas pievienotaja masina atvie-
nojiet traktora akumulatora un generatora spailes. Tada veida noveérsi-
siet iesp€jamos elektriskas sistémas bojajumus.

Pievelciet skruvju savienojumus

Péc kopS$anas un tehniskas apkopes darbiem pievelciet atskruvétos
skrdvju savienojumus. Ja skrivju savienojumi ir atslabusi, darba laika
skrives var nemantti atskrivéties un nokrist kadas masSinas dalas. Re-
zultata iesp&jami smagi personu savainojumi vai materialie zaudé&jumi.

leveérojiet noradijumus
Papildus Siem noradijumiem ievérojiet art:
* Profilaktiskos negadijumu novér§anas noradijumus,

® Visparatzitos droSibas tehnikas, darba medicinas un celu satiksmes
noteikumus

* &is lietoSanas instrukcijas noradijumus,

* Ekspluatacijas noteikumi, apkopes noteikumi un tehniska stavokla
uzturéSanas noteikumi
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Masinas izmanto-
sanas joma

Atbilstosa izman-
tosana

lepazisSanas ar masinu

Saja nodala atrodas visparéja informacija par masinu un informacija par
talak noradrtajiem tematiem:

® LzmantoSanas joma

® Raksturlielumi

* Mezglu apzimé&jumi

® Tehniskie dati

Masinu tas aprikojuma dé| ar instrumentiem drikst izmantot tikai kon-
krétajam mérkim lauksaimnieciba vai radniecigas nozarés.

Darba instruments IzmantoSanas mérkis

M-Hammer-Farmer Zales, citu augu un atgriezumu grieSana, ja
to diametrs neparsniedz 5 cm

Izmanto8anas apstakli var bat loti at3kirigi, tapéc Tpada uzmaniba lieto-
tajam japievers masinas jaudas robezvértibam. Pamanot parslodzes
pazimes, masina nekavéjoties jaizslédz.

Masinu drikst izmantot tikai paredzétajiem darbiem, kas ir aprakstiti
Saja lietoSanas instrukcija. Cita veida vai atSkiriga izmantoSana nav uz-
skatama par atbilstoSu izmanto$anu.
NeatbilstoSas izmantoSanas piemeri:

® Personu vai priek8metu parvadasana,

® Tadu priekSmetu smalcinasana, kas neietilpst nosaukto skaita, vai
art citu veidu priekSmetu smalcinasana,

— »Masinas izmanto$anas joma«

® Spéka parneSana uz citiem priekSmetiem

® Priek3a pievienota masina,

* darba dzilums mazaks par 25 mm attalumu I[1dz zemei,
* Jebkada veida augsnes apstrade,

* MaSsinas izmantoSana tada pozicija, kad darba instrumenti nav vér-
sti uz augsnes pusi, bet, pieméram, atrodas vertikala pozicija

Par bojajumiem, kas radusSies neatbilstoSas izmanto$anas rezultata, ra-
Zotajs un pardevéjs atbildibu neuznemas. Risku un atbildibu uznemas
pats lietotajs.
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lepaziSanas ar masinu

Masinas ipasibas

22

Robusts korpuss optimali veidota forma
Korpuss ir robusts, paredzéts intensivai izmantoSanai un veidots opti-
mala forma.

Spéka parnesana

Mehaniski piedzitam masinam spéka parnesi uz parvadu nodrosina
kardanvarpsta. Tad, izmantojot Kilsiksnu, tiek nodroSinata rotora piedzi-
na.

Darba instrumenti
Instrumenti ir razoti no augstvértiga materiala. Isas mul¢ésSanas listes
nodrosina optimalu smalcinasanu.

Drosiba

Lai jus ar masinu varétu stradat maksimali droSi, més to esam konstruée-
jusi saskana ar ES noteikumiem. Uz maSinas ir CE uzlime un UKCA z1-
me.
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Mezglu apzime-
jumi

Priek$gjie at-
balsta riteni [+]

Korpuss

Akmenu aizsargs
aizmuguré

lepazisSanas ar masinu

Augséjas vadik- Piedzinas parvads
las pieslégvieta

_________ LI Kardanvarpstas
stiprindjuma kéde

" Pieslégums apaks3é-
. jam vadiklam
Balsts

~Papildu aizsardziba
pret akmens Skem-
bam [+]

Kardanvarpstas
novietne

Kardanvarp-
sta uz vilcéju

Sliece - - -caca... ll ..... : B

_______ Darba dziluma
PP iestatiS8ana

Piedzinas siksnas
aizsargparsegs

Akmenu aizsargs priekSpusé
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lepaziSanas ar masinu

Tehniskie dati

:ﬁ I Augstums

\ Platums
Dzilums

MU-Farmer | 280 300 330
Augstums [m]

Darba pozicija ‘ 1,25 1,25 1,25
Platums [m]

Darba pozicija | 3,00 3,20 3,50
Dzilums [m]

Bez atbalsta riteniem 2,00 2,00 2,00

Ar atbalsta riteniem 2,81 2,81 2,81
Darba platums [cm]

Darba pozicija ‘ 280 300 330
Kopéjais svars [kqg]

Atkariba no aprikojuma apm. ‘ 1.860 1.940 2.200
Smaguma centra attalums [cm]

Bez atbalsta riteniem 0,8 0,8 0,8

Ar atbalsta riteniem 1,3 1,3 1,3
Rotora grieSanas atrums [apgr./min.]

Jigvarpsta 1000 apgr./min. 1600 1600 1600
Jaudas patérins [kW]

Vismaz 89 89 89

Maksimala pielaujama vértiba 184 184 184
Darba dzilums [mm]

lestatams ‘ 0-300 0-300 0-300
Darba instrumentu skaits

M-Hammer-Farmer ‘ 18 20 22
Skrivju un uzgrieznu stiepes noturiba

Paredzéts M-Hammer-Farmer | 10.9 10.9 10.9
Smervielas

Transmisijas ella ‘ SAE 75 W90 | SAE 75 W90 | SAE 75 W90

Darba vieta ‘ 85 85 85

24
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lepazisSanas ar masinu

MU-Farmer | 280 300 330
Kategorija

Apakséjas vadiklas kategorija ‘ In+1l I+ 1l I+ 1
Spiediens riepas [bar]

Atbalsta riteni 1,0-1,2 1,0-1,2 1,0-1,2

10.0/75-15.5
Krasojums

Dzeltens RAL 1007 RAL 1007 RAL 1007

melns RAL 9005 RAL 9005 RAL 9005
Kardanvarpsta

Tips GE2604 GE2604 GE2604
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Piegade un montaza

Parbaudiet
piegades komplek-
taciju

26

i

Masina tiek piegadata jau pilntba samontéta. Ja kada dala nav samon-
téta, sazinieties ar masinas pardeveéju.

Neveiciet montazu saviem spékiem

Neveiciet montazu saviem spékiem, jo masinas atbilstoSu stavokli
nodroSina Sadi priekSnosactjumi:

¢ darba gaitas secibas ievérosana,

® pielaizu un griezes momentu ievéroSana.

Nepareizi veikta montaza var izraisit masinas bojajumus vai sliktus
darba rezultatus.

Ja kadu dalu nav vai tas transportéSanas laika ir bojatas, nekavéjoties
informéjiet par to pardevéju, importétaju vai razotaju.
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Balsts Sliece  Atbalsta ritenis [+]

PievienoSana trak-
toram

o exe == AugSéjas vadik-
i ]

Masinas pievienosana

Paaugstinats savainojumu risks

Veicot masinas pievienosanu traktoram, ir paaugstinats savainojumu
risks. Tapec:

® Fikse€jiet traktoru, lai tas nevarétu aizripot

® Traktora un masinas kategorijam ir jabat vienadam

® PievienoSanas laika nestaviet starp traktoru un masinu

® Hidraulisko pacélaju darbiniet IEnam un uzmanigi

Neievérojot norades, iespéjams gat smagus vai letalus savainoju-
mus.

Montazai aizmuguré paredzeéta iekarta
lekartu drikst piestiprinat tikai pie traktora aizmugures.
Uzstadot masinu prieksa, to var sabojat

» Parbaudiet, vai maSina novietota droSi. lekartas atbalsta riteni un
slidkurpes atrodas uz zemes, stavvietas balsti ir izstiepti.

— Nodala »Novieto$ana un uzglabasana«, sadala»Novietojiet masinu
dro$a vieta«, lappuse 38

Gadijuma, ja masina nav novietota drosi:

» nostipriniet masinu, izmantojot piemérotas pacelSanas ierices, un
novietojiet vajadzigaja pozicija

lekarta ir piekabinata pie traktora aizmugures.

» Abas traktora apak$éjas vadiklas iestatiet vienada augstuma

» Pievienojiet apak&éjas vadiklas atbilstoSi traktora kategorijai un no-
stipriniet ar skrivém un atvazamo tapu

» Pievienojiet augséjas vadiklas atbilstosi traktora kategorijai un no-
stipriniet ar skriivém un atvazamo tapu
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Masinas pievienosana
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Apaks$éja va-

Kardanvarpsta
Masina
o Pieslegums pie
Kardanvarpsta masinas
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» Atbrivojiet tapas stiprindjumu un iznemiet novietoSanas balstus

» Balstu bidiet augSup un augstakaja pozicija nostipriniet ar sprostta-
pu

» Tapas nostiprinaSana

» Lidzigi uzstumiet augSup otro balstu un to nostipriniet

» Apaks$€jas vadiklas iestatiet ta, lai masinai paliktu neliela sprauga uz
labo vai kreiso pusi

» Noregulgjiet augsejo vilcéjstieni, lai aug$eja un apakséja vilcéjstiena
savienojumi atrastos vertikali viens virs otra

Tirgotajs kardanvarpstu ir pielagojis traktoram.

Parasti kardanvarpsta jau ir pieslégta masinai. Kardanvarpstas nomai-

nas gadijuma vai péc kardanvarpstas tehniskas apkopes ta japieslédz

masinai.

» Rupigi notiriet un ieellojiet kardanvarpstu un piesléegumu masinas
pusé

» Kardanvarpstu uzbidiet uz masinas pieslégvietas un raugiet, ka dro-
Sibas Skelttapa pie kardanvarpstas fikséjas

MU-Farmer 280-330H



MU-Farmer 280-330H

Traktors

le

Stiprinajuma kéde

DroS8ibas Skelttapu

M S 7
g

Elektriskos

L)

Kardanvarpsta

=io

Masinas pievienosana

Pievienojot citu traktoru, japarbauda, vai kardanvarpstai ir pareizais ga-
rums. Parbaudot kardanvarpstu, Tpasi svariga ir kardanvarpstas abu
pusiSu atlikusT parkare pozicija, kura kardanvarpsta ir vistalak atvilkta
vala.

Nomainot traktoru, parbaudiet kardanvarpstas piemérotibu Sim trakto-
ram un nepiecieSamibas gadijuma nomainiet kardanvarpstu un lGdziet
kvalificéta darbnica to pielagot.

Ja varpsta tiek ievietota stiprinajuma kedé:

» nedaudz paceliet kardanvarpstu un iznemiet to no stiprinajuma
kédes

» Pieslédziet kardanvarpstu traktora jagvarpstai un raugiet, lai drosi-
bas Skelttapa nofiksétos kardanvarpsta

Ja ir pieejami, pieslédziet traktoram $adus kabelus:
® masinas apgaismojumam

» Parbaudiet, vai apgaismojums darbojas nevainojami

Gadijum3, ja mirgojoSas gaismas nedarbojas un ir aprikotas ar LED, r1-

kojieties saskana ar noradijumiem:
Traktora aprikojuma dé| iesp&jams, ka traktora elektronikas darbibas
labad javeic izmainas elektriska kabela spraudni. Saja gadijuma sa-
Zinieties ar tirgotaju.
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Brauksana satiksme

Atbalsta riteni

TN
Balsta ri-

. tenis
«* ~J

Bridinajuma plak-
snes [+]

Bridinasanas panelis ar ap-
gaismos8anas iekartu

.'-..
T,
®

Transportésana
bez pievienoSanas

* Pacel$anas cilpa

=  Pacel$anas cilpa

30

TransportéSanai pa koplietoSanas celiem atbalsta riteni janovieto trans-
portéSanas pozicija.

» Pagrieziet atbalsta riteni pret iekartu

» Nofikséjiet atbalsta riteni ar tapu

» Nofiksgjiet tapu ar Skelttapu

» lestatiet visus atbalsta ritenus transportéSanas pozicija

» Parbaudiet bridindjuma plaksnes
» Parbaudiet, vai apgaismes ierices darbojas pareizi

Lai masinu transportétu, pieméram, piekab&, masinu ir iesp&jams pa-
celt. Pacel8anas ieri€u nostiprina8anai izmantojiet tikai noradttas stipri-
najumu vietas. Masinai jabat drosi novietotai.

» Novietojiet masinu drosa vieta

— Nodala »NovietoSana un uzglabasana«, sadala»Novietojiet masinu
drosa vieta«, lappuse 38

» Piestipriniet kravas osam atbilstoSus pacelSanas lidzek|us

» Izmantojot piemérotu pacelSanas ierici, paceliet masinu un novieto-
jiet uz iekrauSanas virsmas

» NodroSiniet, lai masSina nevarétu izkustéties
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Atbalsta riteni

Balsta ri-
tenis

Darba dzilums

A

Mulcésana

Atbalsta riteniem jabut iestatitiem darba pozicija. Darba stavoklt atbal-

sta riteni var brivi kustéties.

» Iznemiet tapas

levietojiet tapas darba pozicija

Nofiksgjiet tapu ar Skelttapu

lestatiet visus atbalsta ritenus darba pozicija

v v v

Darba dzilumu varat iestatit no 0 Optimalais darba dzilums vairumam
lietojuma veidu ir 60-80

Darba instrumenti nedrikst saskarties ar zemi

Ja instrumenti saskaras ar zemi, akmenu aizsargs vairs nespéj droSi
aizturét akmenus vai citus materialus.

Izmestais materials var savainot ari personas, kas atrodas arpus dro-
Sibas zonas.

Raugiet, lai darba dzilums nebitu mazaks par minimalo

Darba dzilums nedrikst bat mazaks par 20 mm.

lekartu var bojat parmérigs nodilums, ja darba dzilums ir mazaks
par 20 mm.

lestatiet vienadu darba dzilumu visiem atbalsta riteniem

Dazadi iestatitiem atbalsta riteniem iestatiet vienadu darba dzilumu.
lekarta tiks bojata, ja atbalsta riteni bus iestatiti dazadi.
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Mulcésana
Varianti

1. variants 7

32

{8

N
4y Caurumu at- |

Atbalsta riteni ir pieejami 2 variantos.

Darba dzilumu regulét, pariestatot regulétajus.

ReguléSanu veic, izmantojot caurumu attélu un tapu.

Darba dziluma iestatijumu regulé, mainot atbalsta ritenu regulétajus.
Kopa pieejami 7 regulétaji. Mainot viena regulatora poziciju, darba dzi-
lumu var mainit par 42 Mazakais darba dzilums ir O Lielakais darba
dzilums ir 300

Darba dziluma palielinasana:
Parvietojiet vajadzigo regulatoru skaitu no aug$éjas pozicijas uz apak-
$&jo poziciju

Darba dziluma samazinasana:
Parvietojiet vélamo regulatoru skaitu no apak$g&jas pozicijas uz aug3éjo
poziciju
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Mulcésana

Regulators Darba dzilumu var noteikt ar regulatoru poziciju. Regulatoru skaits aug-
Séja vai apakseja pozicija norada darba dzilumu.
Regulatoru skaits Darba dzilums
Augséja pozicija Apak$éja pozicija [mm]
7 0 0 mm
6 1 42 mm
5 2 84 mm
4 3 126 mm
3 4 168 mm
2 5 210 mm
1 6 252 mm
0 7 300 mm

» lestatiet vélamo darba dzilumu un no tabulas nolasiet atbilstoSo aug-

- m \Q §éjas un apaks$éjas pozicijas regulatoru skaitu
=+ 2 Regulators

» Nonemiet vélamo regulatoru skaitu

» Atkartoti ievietojiet iznemtus regulatorus
» Atkartojiet iestatijumu pie otra atbalsta ritena
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Mulcésana

2. variants

A o~
> 8 pozicijas
5 (6N

7. pozicija

34

Darba dzilumu regulé ar atbalsta ritenu caurumu attélu un tapu. Kopa ir
pieejamas 8 pozicijas. Darba dzilumu varat mainit par attiecigi 42 Ma-
zakais darba dzilums ir 0 Lielakais darba dzilums ir 300

Darba dzilumu varat noteikt ar tapas poziciju.

Pozicija

Darba dzilums

[mm]

0 mm

42 mm

84 mm

126 mm

168 mm

210 mm

252 mm

N OO~ W|IN| =] O

300 mm

» lestatiet vélamo darba dzilumu un nolasiet tapas poziciju no tabulas

» Nonemiet tapas fiksatoru, iznemiet tapu

» Paceliet vai nolaidiet atbalsta riteni, I1dz tiek sasniegta vélama pozi-

cija

» lespraudiet tapu vélamaja pozicija
» Tapas nostiprinaSana

» Atkartojiet iestatijumu pie otra atbalsta ritena
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Mulcésana

Apakseéeja vadikla

» lestatiet traktora trispunktu pacelSanas ierices apak3séja vilcéjstiena
augstumu ta, lai iekartas slidkurpe atrastos paraléli zemei

Nesasveriet iekartu uz priekSu vai atpakal

Darba laika iekarta nedrikst bat sasvérta uz priekSu vai atpakal.

Uz priek$u vai atpakal sasvérta iekarta var aizsérét, darboties kltdai-
ni vai tikt bojata.

Darbi

V- Ve e

2 Bistama
~ zona ~

Parbaudiet bistamo zonu

Bistama zona iekartas priekSpusé un aizmuguré ir 50 Pirms brauk-
8anas, ekspluatacijas sakuma un ekspluatacijas laika kontrol€jiet
masinas bistamo zonu. Raugiet, lai vieta ap jums batu labi parskata-
ma. BraukSanu saciet tikai tada gadijuma, ja bistamaja zona nav citu
personu un priekSmetu.

Nelabveligos apstaklos no masinas liela atruma var tikt izsviesti
priekSmeti. Bistamaja zona, Tpasi masinas priek§pusé un aizmugure,
pirms ekspluatacijas nedrikst atrasties personas, dzivnieki vai
priekSmeti.

Ja masina tiek izmantota, nekontroléjot bistamo zonu, ir iespéjams
izraisit smagus vai letalus negadijumus.

=N

S
o
<
o
o

10,00m 10,00 m Novertéjiet puteklu daudzumu

24,00 m Ja augsne un mulé&jamais materials ir loti sauss, var veidoties daudz
puteklu. Nemot véra véja virzienu, puteklu daudzumu ir iesp&jams
samazinat. Ja puteklu daudzumu nav iespéjams samazinat, varat
sevi pasargat, uzvelkot puteklu aizsargmasku. Ja ar Siem pasaku-
miem nepietiek, izmantojiet traktoru ar noslégtu kabini un puteklu
filtru.
Liels puteklu daudzums var izraisit elpcelu slimibas.

Stradajiet tikai virziena uz prieksSu

Masina darba pozicija drikst atrasties tikai turpgaita. Braucot atpa-
kalgaita, masina ir japacel|.

Ja masina atrodas darba pozicija, braucot atpakalgaita, masinu var
nopietni sabojat.
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Mulcésana

36

Stradajot ar mulétaju, lietotajam jauzmanas Tpasi. Ipasi bistami ir stra-
dat gravjos, slipumos vai nogazés. Més varam sniegt tikai visparigus
noradijumus, bet konkréta situacija ir jaizverte lietotajam.

» Jagvarpstu ieslédziet darba pozicija un masinas apgriezienu skaitu
Iéni palieliniet ITdz nominalajai vértibai

» Apstradajamaja vieta vispirms iebrauciet ar nelielu atrumu un lenam
palieliniet atrumu. Pievérsiet uzmanibu tam, k& masina strada.

Ja masina strada parak smagi:

» Samaziniet braukSanas atrumu

» Brauciet ar atbilstoSu braukS§anas atrumu. Brauk$8anas atrumam ja-
bat piemérotam augiem un braukSanas apstakliem.
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TiriSana

Apkope

i

TiriSana un kopsana

Tiri8anu var veikt, pieméram, ar augstspiediena tiritaju. Udens striklu
nekad nevérsiet tieSi uz uzlimém vai datu plaksnti.

Gultnu tiriSanai izmantojiet tikai mazu spiedienu

Gultnu tiriSanai izmantojiet tikai mazu spiedienu.
Ja gultnos ieklust tdens, gultnu kalpoSanas laiks saisinas.

Lai masinas darbmiizs bitu ilgs, més iesakam péc darba sezonas un
glabasanas laika parklat to ar ellas aizsargkartu.

Izmantojiet tikai atlautu un biologiski noardamu ellu, pieméram, rapsa
ellu.
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NovietoSana un uzglabasana

Novietojiet masinu

X2 o0 = NovietoSanas vieta nedrikst atrasties nepilnvarotas personas
drosa VIeta A Ja masina tiek novietota, pievienota pie traktora vai atvienota no ta,

izvélieties novietoSanas vietu, kas ir norobezota, lai taja nevarétu ie-
klat nepilnvarotas personas.
Cilvéki varétu savainoties, saskaroties ar masinas dalam vai veicot
kadas manipulacijas masina.

Riipigi izvélieties novietoSanas vietu

NovietoSanas vietas pamatnei jabat horizontalai un stingrai.

Ja pamatne ir slipa vai miksta, maSina varétu izkustéties un tikt sa-
bojata.

Prasibas novietoSanas vietai:
® horizontala, stinga pamatne,
® pietiekami daudz vietas uz visam pusém,

® pasargata, lai taja nevarétu ieklat nepilnvarotas personas, piemé-
ram, bérni rotalu laika

Balsts

Atbrivojiet tapas stiprinajumu un iznemiet novieto8anas balstus
Parvietojiet balstu lejup un ar tapu nofikséjiet apakséja pozicija
Tapas nostiprinasana

Nolaidiet masinu

v v v Vv

£+ Tapas ar Yo
stiprinajumu

Stravas pies|égumi » Atvienojiet elektribas kabelus no traktora savienojumiem

[+]
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NovietoSana un uzglabasana

Kardanvarpsta
» Atvienojiet no traktora kardanvarpstu

Kardanvarpsta
-. id) 7,77‘ w_
VY /"\

» Novietojiet kardanvarpstu stiprindjuma kédé

Trispunktu
pieslegums
» Nonemiet aug$éejo vadiklu

-, " Augsgjas vadiklas » Atbrivojiet apak3€jo vadiklu un nolaidiet

Tagad masina ir droSi novietota.

Pieslégu apak-
Ymim KA
sejam vadiklam =

Masinas uzg|abé_ Notiritd masina jaglaba sausa vietad uz horizontalas un cietas pamat-
v nes.
sana — Nodala »Novietojiet maginu dro$a vieta«, lappuse38

@  UzglabaSanas laika uzkljiet ellas aizsargkartinu. Izmantojiet tikai atlau-
1 tu un biologiski noardamu ellu, pieméram, rap$a ellu.
— Nodala»Tiri8ana un kopSana«, no lappuses37
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Tehniska apkope

Jusu drosibai

Ipasi drosibas nora-
dijumi

40

A

PriekSnosacijumi tehniskas apkopes darbu veikSanai

Veiciet tehniskas apkopes darbus tikai tad, ja jums ir nepiecieSamas
specialas zinaSanas un atbilstosi instrumenti.

Nepietiekamas profesionalas zindSanas vai nepieméroti instrumenti
var izraisit negadijumus.

Sargajiet masinu no nejausas izmantosanas

Remonta un tehniskas apkopes darbus, ka art darbibas traucéjumu
novérsSanu pievienotajai masinai veiciet tikai tada gadijuma, ja ir iz-
pildtti talak noraditie nosacijumi:

¢ Jugvarpsta izslégta,

® Motors izslégts

¢ Aizdedzes atsléga ir iznemta,

Nejausa ekspluatacijas uzsakSana var izraisit smagus negadijumus.

metinasanas darbi

Metinat drikst tikai So prasmi apguvusi darbinieki, kam turklat ir art
profesionalas zinaSanas par lauksaimniecibas masinu remontu. Ir
aizliegts metinat detalas, kas varétu negativi ietekmét masinas kons-
trukciju.

Nepareizi metinajumi var ietekmét masinas funkcijas vai pilniba sa-
bojat masinu. Saubu gadijuma par metinasanu sazinieties ar tirgota-
ju

Izmantojiet rezerves dalas, kuram ir tadas pasas 1pasibas ka ori-
ginalajam

Daudzadm masinas dalam piemit specialas 1pasibas, kas ir batiski
svarigas, lai nodrosinatu masinas stabilitati un funkcijas.

Nomainot dalas, ir janodroSina pareizie izméri, stipriba un materiala
kvalitate. Més iesakam izmantot tikai originalas rezerves dalas.

Ja tiek izmantotas rezerves dalas, kas neatbilst prasibam, iespé&jami
masinas bojajumi vai slikti darba rezultati.
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Tehniska apkope

Piesardzibas Zinamos apstaklos ellu un smérvielu piedevas var negativi ietekmét ve-
- . - == selibu. Ta k& saskana ar noteikumiem par bistamajam vielam marké-

pasakum" StradaJOt jums nav nepiecieSams, vienmér atcerieties Sos nosacijumus:

ar ellam vai smer-

vielam Nepielaujiet saskar$anos ar adu
A Nelaujiet Siem lidzekliem saskarties ar adu.

Saskarsanas ar adu var izraisit adas bojajumus.

Sargajiet adu

Darba ar ellam vai smérvielam sargajiet adu, lietojot adas aizsargkre-
mus vai ellas izturigus cimdus.

Ellas var izraisit veselibas traucéjumus.

Neizmantojiet ellas tiriSanai

Nekada gadijuma neizmantojiet ellas un smérvielas roku tiriSanai!
Skaidas un atlikumi, kas ir $ajas vielas, var izraisit papildu savainoju-
mus.

Nomainiet sasméréto apgérbu
Ja apgérbs stipri sasmérégjies ar ellu, iesp&jami atri no nomainiet.
Ellas var izraisit veselibas traucéjumus.

@ * Savaciet nolietoto ellu un utilizgjiet atbilstosi noteikumiem
® Ja ellas vai smérvielas ir izraistjuSas adas bojajumus, nekavéjoties
dodieties pie arsta

Vispéﬁgas noré_ Sis norades attiecas uz visparéjiem apkopes darbiem. Veicot apkopi,
masinai jabat fiksétai darba pozicija. Ja apkopes darbu veikS§anai ir ne-
des piecieSama transportésanas pozicija, pie attieciga apkopes darbu veida

bils attieciga norade.

Darbs ar smérspiedni:

ﬁ! ElloSanu veiciet ar 1 - 2 smérspiednes spiedieniem. Ja, veicot otru uz-
spiedienu, sajutisiet pretestibu, partrauciet elloS8anu un neveiciet otru
uzspiedienu.

Parak daudz smérvielas padaris gultnus valigus. Tadéjadi gultnos var
iespiesties putekli un netirumi, izraisot priekslaicigu nodilumu.
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Tehniska apkope

Pamatprincipi

42

Saja tabula ir Tsi izskaidroti tehniskas apkopes svarigakie termini.

Darbi
lesmérésSana ar smeér-

vielam

lesmérésana

ElloSana

Nomaina

Kontrole

levérojiet tehnisko ap-
kopes darbu interva-
lus

Izpildijums

Ar otinu uzziediet smérvielu uz
slidvirsmam

Ja nav noradits citadi, tad parasti pietiek
ar 1 - 2 smérspiednes spiedieniem

Ja nav noradits citadi, izmantojiet tikai
ellas no augu izejvielam, pieméram, ra-
psa ellu

Mineralellas nav piemérotas

Izlietotas ellas izmantoSana apdraud ju-
su veselibu, un $adu ellu ir aizliegts
izmantot

Nomainiet attiecigo dalu atbilstoSi » Teh-
niska apkope«. nodala apkopotajam
noradém

Kontrole reizém ir saistita ar attiecigas
dalas nomainu

Visas norades attiecas uz masinas vidé-
ju izmantojumu

Izvélieties attiecigi Tsakus tehniskas ap-
kopes intervalus, ja masina tiek intensivi
noslogota, pieméram, ja masina tiek iz-
mantota lauksaimniecibas pakalpojumu
sniegSanas uznémuma
Tapat Tsaki apkopes intervali jaizvélas,
ja masina tiek izmantota ekstremos dar-
ba apstaklos, pieméram, vietas, kur
veidojas daudz puteklu
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Tehniska apkope

Skriavju savienojumi

Pievelciet skruves Visas skriives ir japievelk:
® Pé&c pirmajam darba stundam,

* Atkariba no izmantoSanas biezuma,
* Bet ne retak ka reizi sezona

Visparigie pievilkSanas Visus skrivsavienojumus pievelciet atbilstoSi datiem tabula. Ja nepie-
griezes momenti cieSams cits griezes moments, tas ir noradits » Tehniskd apkope«. no-
dala. Skravju kvalitate nedrikst bat zemaka par ,8,8.

Skrivju kvalitate
,8.8" ,10.9¢ ,12.9¢
Skravju lielums Pievilk$anas griezes momenti, Nm
M6 9,9 14 17
M8 24 34 41
M10 48 68 81
M12 85 120 145
M16 210 290 350
M20 425 610 710
M24 730 1050 1220
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Tehniska apkope

Tehniskas apko-
pes intervali un

Noradijumi attiecas uz masinas vidéju izmantojumu normalos darba
apstaklos. Liela noslogojuma gadijuma, pieméram, izmantojot masinu
lauksaimniecibas pakalpojumu sniegSanas uznémuma vai ekstrémos

iestatisana darba apstaklos, pieméram, vietas, kur veidojas daudz puteklu, tehnis-
kas apkopes intervali ir Tsaki.
£
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Visparigi
Pievelciet visas skriives ° °
Vizuala parbaude ® ®
Gultnis ® o °
Darba instrumenti
Stiprindjumi pie rotora ° °
Stavoklis, nodilums ® ° °
Parejie
Rotora gultnis b
Gultnu riteni ©
SarnTri un tapas °
Kardanvarpsta [ ° ° ° ° °
Drosibas parsegs ° C O * . .
Transmisijas ella ® °
] [ ]
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ElloSanas darbi

leellojiet gultnus

Gultni ir jaello regulari. leellojiet tikai ar 1

¢ Saskana ar noradem tehniskas apkopes tabula
® Péc intensivas slodzes

® Bet ne retak ka reizi sezona

Bezapkopes gultnus nedrikst ellot.
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Tehniska apkope

ElloSanas punktu
parskats

Cit

46

e

3.

>

osanas punkti

axnnuwunnt ()

S = elloSanas punkts

Pamatprincipi:

® bez 3aja lietoSanas instrukcija noraditajiem elloSanas punktiem ma-
Stnai var bat vél citi elloSanas punkti;

® Parasti smérvietas atrodas pie kustigiem savienojumiem vai gult-
niem. Tadé| parbaudiet visu masinu, samekléjot 8adas smérvietas.

Parasti pieméra veida ir paraditi vienas dalas smérnipeli. Ja ir vairakas
tadas dalas, tad smérnipeli ir jaiesmére attiecigi katrai dalai.
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Kardanvarpsta

Parbaudes

katru dienu

Parklasanas
vieta

* * ¢
Drosibas
parsegs

M * . *
DroSibas
kedes

lesmeéresana

lk péc 50 darba stundam

.
s . SITpgrédzena
S smérvietas

-
*
.
*
*

Kardana sa-
vienojums un
savienojums
ar jagvarpstu

Tehniska apkope

Kardanvarpstam ir jaiztur liela slodze. Tapéc attieciba uz kardanvarpstu
darbmuza ilgumu regularam tehniskajam apkopém ir iz8kiroSa nozime.
Seit noradtti tikai svarigakie veicamie darbi.

Pilns kardanvarpstas tehniskas apkopes darbu apraksts:

— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija

» Parbaudiet, vai kardanvarpsta nav nosméréjusies; nepiecieSamibas
gadijuma notiriet. Putekli apvienojuma ar ellu un smérvielam izraisa
pastiprinatu nodilumu

Gadijuma, ja kardanvarpsta ir loti netira, veiciet talak noraditas
darbibas:

» Notiriet kardanvarpstu

> lekSpusé ieziediet droSibas vaka parklasanas vietu

— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija

» Parbaudiet, vai aizsargparsegam nav bojajumu
Gadijuma, ja aizsargparsegs ir bojats, veiciet talak noraditas dar-
bibas:

» Nomainiet aizsargparsegu

— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija

» Parbaudiet, vai droSibas kédes ir vietad un vai tas darbojas pareizi
Gadijuma, ja drosibas kézu nav vai tas ir loti nodilusas:

» nomainiet droSibas kédes

— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija

» Parbaudiet kardanvarpstas nodilumu kardana savienojumos un sa-
vienojuma ar jagvarpstu

Gadijuma, ja kardana savienojumi ir loti nodilusi:
» nomainiet kardana savienojumus
— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija

Liela noslogojuma gadijuma vai ekstrémos darba apstaklos, pieméram,
vietas, kur veidojas daudz putekl|u, jaieello biezak.

» Kardana savienojuma ellojiet ar vienu vai diviem uzspiedieniem no
smeérvielas preses

» Pie slipgredzeniem ellojiet ar vienu vai diviem uzspiedieniem no
smeérvielas preses

Platlenka kardanvarpstam:

Platlenka kardanvarpsta atrodas smérvielas kratuve, kas jauzpilda
ar 400-500 g [14—17 uncém] smérvielas.

» Ellojiet ar vismaz 5—6 uzspiedieniem no smérvielas preses
— Kardanvarpstas lietoSanas instrukcija
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Tehniska apkope

Transmisijas ella Transmisijas ellai ir jaatbilst specifikacijam.
22 — Nodala »lepazi$anas ar masinu«, sadala» Tehniskie dati«, lappuse
24
Kontrole

2 x katra sezona

» Ariek3éja seSstura atslégu atskruveéjiet skrivi kontroles atveré un iz-
nemiet skrivi

» Parbaudiet ellas [Tmeni. Ellas [Tmenim jabat pie kontroles atveres
apak$éjas malas.

Papildinasana
» Atbrivojiet un iznemiet iepildes atveres atgaisoSanas elementu

» Izmantojot piltuvi, ielejiet atbilsto8as specifikacijas transmisijas ellu,
lidz ellas Iimenis ir pie kontroles atveres apak$éjas malas

» leskravéjiet skruvi kontroles atveré
» leskravéjiet atpakal iepildes atveres atgaisoSanas elementu

@ -T‘-- v X
—— Ventilacija ar uzpildes
atveri

Nomaina
1 x katra sezona

» Nomontgjiet kardanvarpstu

» Zem notecinaSanas atveres novietojiet trauku izlietotas ellas savak-
8anai

» Ariek3éja seSstura atslégu atskruvéjiet skravi izpludes atveré un iz-
nemiet skrivi

» Pilniba noteciniet ellu

» levietojiet skravi izpludes atveré

» lepildiet jaunu transmisijas ellu

— »PapildindSana«. nodala

48
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Darba instrumenti

Péc nepiecieSamibas

w

Rotors

\ Uz-

griezni
wr

Tehniska apkope

Darba instrumenti janomaina, ja tie ir:

* sabojati,

* |oti nolietojusies,

® urbums darba instrumenta ir izdilis,

® Stiprinajuma skriive vai stiprinajuma uzgrieznis ir nodilis

Ir svarigi, lai rotors darbotos Itdzsvaroti. Tapéc:

* Vienmér nomainiet vienada tipa darba instrumentus

® Vienmeér reiz€ nomainiet pretéjos instrumentus

* Ja konstaté nodilumu, ieteicams nomaintt visu darba instrumentu

Fiksejiet masSinu

Darbus mas$ina drikst veikt tikai tad, kad ta ir nodroSinata, lai nevare-
tu aizripot un nolaisties zemak. Lai nodroSinatos pret nolaiSanos ze-
mak, var, pieméram, izmantot sertificetus un pietickami liela izméra
apaks$a paliekamos balstus.

Ja masina netiek nodro$inata pret aizripoSanu un nolaiSanos zemak,
ir iespéjami smagi vai letali negadijumi.

Jauni darba instrumenti — jaunas skriives un uzgriezni
Nomainot darba instrumentus, janomaina art skrives un uzgriezni.
Izmantojiet tikai piegades komplekta ieklautas skrives un uz-
grieznus vai arf skriives un uzgrieznus ar atbilstoSam 1pasibam.

Ja skrives un uzgrieZni netiek nomainiti vai tiek nomainiti pret skra-
vém un uzgrieZniem ar citam Ipasibam, skrives var saltzt. Darba
instrumenti darba laika var atvienoties un izkrist. Pastav risks nopiet-
ni savainot vai nonavét ari tas personas, kas atrodas arpus bistamas
zonas.

NodroSiniet masinu, lai ta nevarétu aizripot vai nolaisties zemak
Atskraveéjiet uzgrieZznus un izskravéjiet skrives
Nonemiet veco darba instrumentu

Tada pa3a veida uzstadiet jauno darba instrumentu. Ja ieprieks bija
izmantotas paplaksnes, uzlieciet jaunas paplaksnes. Turklat pievér-
siet uzmanibu paplaksnu pozicijai.

» lelieciet jaunu skravi un nostipriniet ar jaunu uzgriezni

v Vv Vv Vv
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Tehniska apkope

Piedzinas siksna Piedzinas siksna tiek nospriegota ar atsperi. Ja Kilsiksna nav pietiekami
> nospriegota, ta janospriego. Konstatéjot piedzinas siksnas plaisas vai

P&c nepiecieSamibas bojajumu, ta janomaina.

Drosibas pérsegs Jums ir janonem droSibas vaks:

Drosibas parsegs

4
4

Piedzinas siksnas parbaudei

Piedzinas siksnas spriegojuma parbaudei
Piedzinas siksnas nospriegoSanai
Piedzinas siksnas nomainai

Nonemiet droSibas vaku

Priek8nosacijums: droSibas parsegs ir nonemts.

Parbaudiet, vai Kilsiksnai nav bojajumu

Parbaudiet Kilsiksnas nospriegojumu. Piedzinas siksna ar 6 kg slo-
dzi nedrikst iespiesties vairak par 10 mm.

Spriegoéana PriekSnosacijums: droSibas parsegs ir nonemts.

Spriegotajs tiek nospriegots ar atsperi. Sadi piedzinas siksnas nosprie-
gojums ilgak bus atbilstoSs.

O Spriegotaijs

S

@w Atspere
S 6

»
4
o griezni : g
4
>

Kontruz-
grieznis

Atskravéjiet kontruzgriezni

Pagrieziet uzgriezni ta, lai atspere tiktu nospriegota
Parbaudiet piedzinas siksnas spriegojumu
Nofikséjiet uzgriezni ar pretuzgriezni

Uzstadiet droSibas parsegu
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Tehniska apkope

Nomaina PriekSnosacijums: droSibas parsegs ir nonemts.
Ja Kilsiksna redzamas plaisas vai citi bojajumi, kilsiksna janomaina.

> Atskravéjiet kontruzgriezni

» Grieziet uzgriezni ta, lai atspriegotu atsperes un atbrivotu spriegota-
ju

Nonemiet veco piedzinas siksnu

levietojiet jauno piedzinas siksnu

Parbaudiet pareizu piedzinas siksnas novietojumu

Nospriegojiet piedzinas siksnas

— Nodala »SpriegoSana«, lappuse50

Kontruz-

4
4
4
grieznis »

NS
Pledzw)as
1 sicne
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Tehniska apkope

Sliece Slieces masinu pasarga no tieSas saskares ar zemi. Ja tas savlaicigi

nenomaina, tiek bojats masinas korpuss.
Péc nepiecieSamibas

Fikséejiet masinu

Darbus maSina drikst veikt tikai tad, kad ta ir nodroSinata, lai nevarée-
tu aizripot un nolaisties zemak. Lai nodrosinatos pret nolaiSanos ze-
mak, var, pieméram, izmantot sertificétus un pietieckami liela izméra
apaksa paliekamos balstus.

Ja masina netiek nodrosinata pret aizripoSanu un nolaiSanos zemak,

iespéjami smagi vai letali negadijumi.

» Atskravéjiet uzgrieznus, iznemiet skraves un paplaksnes
» Nonemiet veco slieci

» Uzstadiet jauno slieci
4
4

levietojiet jaunas skraves un paplaksnes

S~ Skrives nostipriniet ar jaunu uzgriezni

\ 3
Skrive '
\ .

Ja nepiecieSams nomaintt arT pretéjas puses slieci:
» nomainiet arT pretéjas puses slieci

52

MU-Farmer 280-330H



MU-Farmer 280-330H

Bridinajuma
plaksnes

Darba stundu skai-
titajs

Lai nodroSinatu iekartas droStbu un redzamibu celu satiksmé, ir
pieejamas bridinajuma zimes ar apgaismes iericém.

Elektronisks darba stundu skaititajs norada faktisko ekspluatacijas ilgu-
mu. Tadgejadi iesp&jams precizi noteikt datus un izmantot tos, piemeé-
ram, aprékinos.

.



Traucéjumu noversana

Traucéjumus biezi vien var noveérst viegli un atri. Hidrauliskas sistemas
problému gadijuma vispirms parbaudiet Sos parametrus:
® Vai hidrauliskas $ldtenes ir pareizi pievienotas?
® Vai traktora vadibas varsts ir bojats?
Ja ta ir, informéjiet pardevéju.
® Vaitas ir traktora hidrauliska stkna defekts?
Ja ta ir, informéjiet pardeveju.

Pirms zvanat klientu palidzibas dienestam, izmantojiet So tabulu un par-
baudiet, vai traucéjumu varat novéerst saviem spékiem.

Traucéjums Célonis Novérsana
Spécigas vibracijas un liels troks- Darba instrumenti ir nodiluSi Darba instrumentu nomaina
nis
Trdkst vismaz viens darba instru- Nomainiet darba instrumentus

ments

Darba instrumenti ir bojati Darba instrumentu nomaina

Ir nodilusi rotora gultni Ladziet nomainit gultnus

Ap rotoru aptinuSies sveSkermeni, Nonemiet sveSkermenus
pieméram, stieple

Darba instrumenti kluvusi valigaki Pievelciet skravju uzgrieznus

Nav pareizi iestatits jugvarpstas ap- | lestatiet atbilstoSu jugvarpstas ap-
griezienu skaits griezienu skaitu

Rotors nav kartigi lidzsvarots Parbaudiet l1dzsvarojumu un ne-
piecieSamibas gadijuma lieciet vél-
reiz izlidzsvarot rotoru

Darba instrumenti atri nodilst Darba instrumenti strada parak lestatiet pareizu darba dzilumu
zemu

Griezums ir nevienmerigs, noplau-  Parak liels braukSanas atrums Samaziniet braukSanas atrumu

tais materials sadalas nevienme-

rgi
Darba instrumenti strada parak lestatiet pareizu darba dzilumu
zemu

Darba instrumenti strada parak aug- | lestatiet pareizu darba dzilumu
stu

Piedzinas siksna ir nodilusi Nomainiet piedzinas siksnu kom-

plektu
Piedzinas siksna ir nepietiekami no- | Parbaudiet piedzinas siksnas no-
spriegota spriegojumu un nepiecieSamibas
gadijuma veiciet atkartotu nosprie-
goSanu
Traktora jugvarpstas apgriezienu Palieliniet apgriezienu skaitu
skaits ir parak mazs
Darba instrumenti ir nodilusi Darba instrumentu nomaina
Masina neatrodas paral€éli zemei lestatiet masinu pareizi
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Traucéjumu noversana

Traucejums

Célonis

Novéersana

Rotors negriezas

Rotoru ir nobloké&jusi sveskermeni

Iznemiet sveSkermeni

Brivkustibas skriemelis kardanvarp-
sta vai parvada nav pareizi uzstadits

Brivkustibas skriemeli lieciet uzsta-
dit pareizi

Kardanvarpsta griezas, rotors ne-
griezas

Piedzinas siksna ir ieplisusi

Nomainiet piedzinas siksnu

No kardanvarpstas dzirdami nepa-
rasti trok3ni

Nepietiekama elloSana

leellojiet kardanvarpstu

Atbalsta riteni ripo smagi

Nepietiekama elloSana

leellojiet ritenu gultnus

Gultnu bojajumi

Ludziet nomainit gultnus

Parvads ir parkarsis

Nepareiza ellas specifikacija

Nomainiet ellu un izvélieties ellu ar
pareizu specifikaciju

Ella ir parak veca

Nomainiet ellu

Ellas [Tmenis ir parak zems vai parak
augsts

Ellu iepildiet lidz kontroles atveres
apakséjai malai

Masinas parslodze

Apgriezienu skaitu uzturiet parei-
zaja diapazona, braukSanas at-
rumu pielagojiet veicamajam
darbam, ievérojiet jaudas diapa-
zonu (izvairieties no darba bieza
audzeé vai parak resnos zaros)

Lielaks piedzinas siksnu nodilums
Piedzinas siksnas sakarst
Spéka parnese nav optimala

Darba instrumenti strada parak
zemu un saskaras ar zemi

lestatiet pareizu darba dzilumu

Siksnas skriemeli nav novietoti para-
1&li

Siksnas skriemelus lieciet noregu-
Iet pareizi

Piedzinas siksna ir nodilusi

Nomainiet piedzinas siksnu

Piedzinas siksna ir nepietiekami no-
spriegota

Parbaudiet spriegotaju

Ellas zudumi parvada

Blivgredzeni ir nodilusi vai bojati

Ladziet nomainit blivgredzenus

Piedzinas elementi ir saltizusi

Masinas kustiba tika sakta loti spéji
vai to blokéja kadi sveSkermeni

Ludziet nomainit bojato piedzinas
elementu. Kustibu ar masSinu saciet
[éni.
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Masinas utilizacija

56

Kad masinas darbmizs ir beidzies, to ir nepiecieSams pareizi utilizét.
levérojiet spéka esoSos nosacijumus attieciba uz utilizaciju.

Metala dalas
Visas dalas var nodot metala parstrades punktos.

Plastmasas dalas
Visas plastmasas dalas ir attiecigi apzimétas, un tas var parstradat at-
kartoti.

Riepas
Riepas var nodot veco riepu parstradei.

Ella
Savaciet ellu no hidrauliskas iekartas piemérota tvertné un nododiet
parstradei izlietotas ellas pienems$anas punkita.
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EK direktiva
2006/42/EK

Datu plaksnite un

ES Atbilstibas deklaracija

Miithing GmbH & Co. KG Soest
Am Silberg 23
D-59494 Soest

ar pilnu atbildibu pazino, ka Sis produkts atbilst ES Direktivai 2006/42/
EK:

MU-Farmer 280-330H un papildu aprikojums

Harmonizéto normu izvéle:
* DIN EN ISO 4254-1

® DIN EN ISO 4254-12

°* EN 13524

Soest, 28.10.2022.

j Y 4
H et
Andreas Rohde

Izpilddirektors un pilnvarota persona, kas sastada tehnisko dokumenta-

ciju

Datu plaksnites kopija/sérijas numura ierakstiSanas vieta

lekartas tips: mulcétajs

Model:

Apstrades platums:

Sérijas numurs:

RaZoSanas gads:
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UK Declaration of Conformity

UKCA

Type plate and
UKCA mark

Copy of the type plate/serial number entry

Type of machine:

Model:
Working Width:
Machine ID:

Production Year:
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Miithing GmbH & Co. KG Soest
Am Silberg 23

D-59494 Soest

Germany

declares under sole responsibility that the machine conforms with the
following directives:

® Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Assorted samples of harmonized standards:
* BS ENISO 4254-1

®* BS EN ISO 4254-12

* BS EN 13524

Machine designation MU-Farmer 280-330H and additional
equipment

The special technical documents corresponding to the machine have
been created according to Annex VII, Part B.

Soest, 28.10.2022

"!1. /s {acA K
Andreas Rohde

CEO and authorised person for compiling technical documentation

Mulcher
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